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[qué nombre tan bonito! ;Era indolente? Pero no es un defecto
muy grande... — Ya veréis cuales pueden ser sus consecuencias.

la indolencia, interrumpié Carolina, causa todos esos defectos? —
Reflexiénalo, y no lo extraiiards. ; Qué es la indolencia? Es cierta

Entre tanto vimonos & acostar. Estas pocas palabras de la Marquesa
avivaron en gran manera la curiosidad de los niiios, que esperaban
con dnsia la nona velada, en la cual su madre contd la novela

flojedad que causa tedio para todo lo que podria fatigar, por poco
que fuese, al espiritu 6 al cuerpo. Con esta disposicion ni se quiere
correr, ni saltar, ni bailar, ni jugar al volante, porque estas diversio-
siguiente. nes fatigan. Por la misma razon se huye del estudio, por no tomarse
el trabajo de estar aphcado No se refle: xiona, ni se piensa en nada,
y en este caso se vive sin gusto ni conocimiento. Tal era la situacion
de Eglantina hija de Doraliza. Daba sus lecciones con mucha docili-
dad, pero & nada atendia de cuanta le ensenaban ; de lo que resul-
taba que no sacaba provecho alguno de las lecciones. Por ofra
parte su aya se quejaba continnamente del poco cuidado que tenia
e : con las cosas. En efeclo, en todos los rincones de la casa se ballaban

' 33]3 oraliza, muJel' de un dllcclor de rentas, go- i los pailuelos, los guantes, las tijeras y las muiiecas de Eglantina.
\ i Mas queria perder que no arreglar y guardar las cosas de su uso.
Todo estaba en desorden en su cuarto, todo con la mayor por-
queria. Precisada 4 pasar una parte del dia buscando sus libros, su
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0 LA INDOLENTE CORREGIDA

S un,

masiado talento y buen corazon para amar el
f.lusto y quererse distinguir con vana magni-
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ﬁtCllCl'\ Sabia quo el lulo slempre dlrrno de

getos que no estin OIJlIE.IZlLlD‘: por razon de su clase lucumc']{o
alguno. No tenia joyas, su casa era sencilla y eémoda; no daba fun-
ciones, pero hacia buenas obras, y sus riquezas, l¢jos de exponerla
a la envidia de los necios y al desprecio de las gentes de juicio, ha-
cian que lograse las bendiciones de los infelices y la general esti-
macion. Nada en su casa aparentaba ostentacion, ni el pueril deseo
de lucir; aunque no era de aquellas personas que no pueden estar
solas, amaba la sociedad. Y con el fin de formarse 0 de tener una
verdaderamente agradable, no habia dado preferencia exclusiva 4
una clase sola; no determind sus visitas, diciendo : no quiero ver
sino gentes de tal 6 tal empleo, 6 no veré gentes de tal clase 6 de
tal empleo; dntes por el contririo, se habia determinado 4 recibir
todos los sugelos verdaderamente distinguidos por las prendas de
su corazon, O agradables talentos, de cualquiera clase que fuesen.

Tenia Doraliza una hija tnica; esta nifia de edad de seis afios
manifestaba ya buen corazon; era humilde, obediente y sincera, no
carecia ni de memoria, ni de inteligencia, pero era muy indolente;
por consiguiente ni tenia actividad ni aplicacion. Todo lo hacia con
lentitud y dejadez, y era tan negligente como perezosa. -— ; Con que

labor y sus juguetes, se fatigaba y disgustaba sumamente, gastando
cn esta desagradable tarea el tiempo precioso que hubiera podido
emplear atilmente, 6 4 lo ménos en sus diversiones.

Todas las maiianas era menester refiirla para obligarla a levan-
tarse : en seguida ofro sermon sobre la torpeza con que solia estarse

mas de una 1101':1 despues de levantada, y que se daba 4 conocer
por sus repetidos bostezos : otro sermon sobre el tiempo que gas-
taba en almorzar; y despues el paseo, en donde se¢ renovaban las
reconvenciones, porque Eglantina queria sentarse en vez de andar,
y se quejaba 6 del frio 6 del calor. Lo mismo sucedia con las lec-
ciones; nunca las daba Eglantina sin llorar, ¢ sin tener ganas de
cllo : las diversiones no le daban gusto, porque era menester buscar
los juguetes extraviados ¢ perdidos, y oir reprensiones por estos
descuidos.

Tenia Doraliza todos los talentos necesarios para dar una exce-
lente educacion, pero no tenia experiencia. La educacion de Eglan-
tina erala primera 4 que habia presidido; en todas las cosas hay
que pagar con faltas el aprendijaze, y en esta ocasion cometié Do-
raliza una muy grande. No previé todas lasmalas consecuencias que
podian resultar del defecto dominante de su hija (defecto 4 la verdad
el mas dificultoso de destruir). Se lisonjeé que la edad y la razon
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darian insensiblemente 4 Eglantina la actividad de que carecia; se
contentd con refiila de tiempo en tiempo, en vez de castigarla, y
no conocié su error sino cuando era imposible remediarlo... —
; V. cree, mamd, que si hubiesen impuesto & Eglantina penitencia
Ja hubicran corregido? — Raras veces es necesario emplear medios
violentos para corregir & los nifios que son activos y sensibles,
porque todo lo toman con viveza; un nada os conmueve, Una pa-
labra basta para castigaros; pero los genios indolentes y frios difi-
cilmente se alteran; es menester de cuando en cuando darles algun
castigo para sacarlos de eu entorpecimiento habitual... — Mama,
Lqué penitencias hubiera Vd. impuesto Eglantina? — Las mas
rigurosas para ella, y no obstante muy suaves. Cuando no hubiera
querido correr 6 andar & buen paso, hubiera hecho durar el pasco
una hora mas. Cuando hubiese dado una leccion de mala gana se
la habria hecho dar otra vez, y asi de lo demas. Para evitarse
Eglantina este trabajo doble se hubiera aplicado, hubiera usado de
actividad aparente, que con el tiempo habria sido verdadera, ¢ in-
sensiblemente hubiera mudado de genio.

No sigui6 este método Doraliza, y le peso amargamente con el
tiempono haberlo hecho. No obstante, viendo que la negligencia de
Eglantina se aumentaba cada dia, le ocurrié formar un diario, en el
que cada noche sentaba todaslas cosas que Eglantina habia perdido en
ol discurso del dia, v el precio de ellas. Ponia en esla lista los libros
rotos 6 desencuadernados, los vestidos nuevos manchados 6 echa-
dos 4 perder, de modo que no pudiesen volver & servir, los pedazos
de pan que arrojaba.por los rincones, y los juguetes hechos peda-
z0s; todo este desbarato junto & las cosas perdidas compuso al cabo
de un mes la cantidad de noventa y dos libras, esto es, cuatro lui-
ses y tres libras... — 1 Oh Dios mio! exclamé Pulqueria, es increible.
Yo, gracias 4 Dios, en todo el afio no he perdido sino el valor de
cuarenta libras. — Es cierto, pero'no cuentas sino lo que has per-
dido, y no lo que has echado & perder 6 gastado inutilmente. Ade-
mas yo no soy rica, y no usas muselinas bordadas ni encajes, y por
consiguiente no puedes perder sino cosas comunes. No tienes por
alhajas sino alfileteros de paja y cajas de bergamota, y todos tus
juguetes valen seis libras... — Mamé, tanto mejor, me parezco a
Enriqueta, la hija de madama Steinhausse, conozco que los adornos
me incomodarian. Un hermoso delental guarnecido de encajes me
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daria pesadumbre, porque quiero como Dellina coger rosas sin temor
de las espinas... — Ese deseo es natural; pere hazte cargo que
Enriqueta, tan amante de las cosas sencillas eomo ti, tenia mucho
mas juicio, porque no perdia nada. Considera tambien, que segun
la proporcion de riguezas me ocasionas un gasto tan grande per-
diendo tu dedal de marfil, y tijeras inglesas, etc., como Eglantina 4
su madre perdiendo su dedal de oro y sus tijeras esmaltadas... -—
Pero, mamd, ;por qué no criaba Doraliza a su hija con ménos
aparato de riqueza ? Dandola todas esas bagatelas tan caras no em-
pleaba bien sus riquezas... — Doraliza era muy rica, no gastaba casi
nada para ella misma, por lo que podia licitamente emplear algunas
superﬂuidadc?s en su hija... — ;Pero no era eso inspirarle gusto 4
t{‘)dns esas frioleras?... — No, porque si las hubiese guardado para
si en vez de dirselas, entonces podia haber sucedido lo que dices.
« Mama, decia Eglantina 4 Doraliza, ; por qué no lleva Yd. mas que un
reloj de oro liso y llano con un eordoncito de seda?... — Hija mia,
l'f:spf)lldia Doraliza, porque un reloj liso es mas eémodo, y por con-
siguiente lo prefiero & otro magnifico... — Pero, mama, replicaba
Eglantina, el que Vd. me ha dado esta esmaltado, guarnecido de
brillantes, y con una cadena de oro.,. —[so es porque a tu edad
ha.y poca sustancia, se carece de juicio y de reflexion; todo lo que
lmllal seduce; solo se tienen aficiones pueriles. Se apetecen las perlas,
los diamantes, los juguetes y las joyas. Por tanto cuando te doy todas
esas frioleras te trato como & nifia. » Hablando Doraliza de este modo
decia la verdad pura. En efecto toda persona que 4 cierta edad tiene
aun gusto d todas esas vanas superfluidades no tiene mas juicio y
solidez que una criatura de seis afios. Pero volvamos 4 nuestra his-
toria.

Al cabo de un afio enseii6 Doraliza 4 su hija la cuenta de todo lo
que habia perdido 6 disipado en el discurso de ¢él; la suma de esto
era de_ mil y doscientas libras. Poca impresion hizo este cdlculo en
Egli}ntma, que solo tenia siete aiios. Creyendo su madre que esto le
]li‘ll‘li} mas .fuerza cuando llegase & conocer el precio del dinero,
continué siempre su diario con la misma exactitud, ayudéndole en
esta tarea el aya de Eglantina, que todas las noches entregaba &
Dom!nfa en un papel suelto la relacion circunstanciada de los des-
pel‘fhcms. que notaba. Guardaba Doraliza estos papelillos en una
gavela, sm juntarlos al diario que por su parte escribia; y en breve




tiempo las cuentas de la aya aumentaron de tal modo que hubiera
sido menester bastante tiempo para sacar en limpio las cantidades
que contenian. Lo cual visto por Doraliza determiné irles guar-
dando y no hacer la cuenta de ellos hasta que Eglantina tuviese mas
edad.

Entre tanto el tiempo se pasaba, y el diario de Doraliza mani-
festaba claramente que la indolencia de Eglantina en vez de ir a
ménos se aumentaba. Solia irse 4 pasear al bosque de Bolofia; en
cuatro meses perdié en él el valor de sesenta luises en alhajas :
unas veces una sortija 6 un pomito de agua de olor; otras un me-
dallon, esto sin contar los pafuelos y guautes olvidados entre la
yerba. Ademas de esto todos los dias rompia un abanico, el muelle
real y el vidrio de su reloj, 6 bien le desharataba la repeticion, y era
preciso estar pagando continnamente al relojero. En tiempo de in-
vierno el gasto era mucho mayor. Eglantina, como todas las per-
sonas indolentes, era sumamente friolenta; se arrastraba en la ceniza
de su chimenea, se quemaba los guardapiéses, las batas, el man-
guito, y era preciso renovar todos los meses su vestuario. Fuera de
esto, cuando venian los maestros casi siempre estaba con un dolor
de cabeza que no le permitia dar leccion. — ;Pues qué, mama, dijo
(ésar, no eran verdaderos los dolores de cabeza? — No, Eglan-
tina los fingia tnicamente por no dar leccion... — | Pero eso es
muy feo; es mentiral... — Estas consecuencias tiene la indolencia,
(que & primera vista parece un defecto tan leve; y por esto no hay
vicio, por pequeiio que sea, que sillega @ dominar no ocasione
las mas fatales consecuencias... Naturalmente era Eglantina sin-
cera, pero era aun mas perezosa, y para ahorrarse el menor tra-
bajo se valia de mentiras, aunque le costaban disgusto v remordi-
mientos; pero regularmente la pereza los superaba. Entre tanto
Eglantina lleg6 & tener diez ailos; su madre le dio nuevos maes-
tros.

Fastidiada del clave, y no adelantando cosa alguna, confesé que
tenia natural aversion 4 este instrumento, y dijo que aprenderia de
buena gana 4 tocar la guitarra. Consintié Doraliza en que dejase el
clave, aunque hacia cinco afios que aprendia, y le dié un maestro
de vihuela. Con esto, lo que se habia pagado al maestro de clave,
lo que habia costado la musica, el precio del clave, del fortepiano,
el templado de estos instramentos, todo este dinero era perdido,
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puesto que Kglantina nada habia aprendido, y lo dejaba entera-
mente; de modo que Doraliza puso en su diario este gasto, que
subia & ocho mil libras. Eglantina tomo leccion de guitarra un aiio;
sumaestro la dejé aburrido de su poca aplicacion, Enténces apren-
did la citara con el mismo éxito que la guitarra. Finalmente, la dejo
como habia hecho con la vihuela y el clave; y la arpa reem-
plazé estos tres instrumentos.

Tenia Eglantina ademas otros varios maestros. Aprendia el di-
bujo, la geografia, el inglés, cl italiano. Tenia tambien maestro de
baile, de cantar, y un musico que la acompaiase con el violin, y
maestro de escribir; todos estos maestros costaban veinte luises al
mes; 10 por eslo sabia mas la indolente Eglantina, y el gasto que
ocasionaba ya no tenia limites. Cada dos 6 tres meses su musica,
sus libros, sus mapas puercos y hechos pedazos tenian que reno-
varse y comprar otros; no tenia ningun cuidado con su arpa; la
dejaba expuesta 4 la humedad con las ventanas abiertas, y era pre-
ciso encordarla casi todos los dias; gastaba en cuerdas, en lapices,
en papel, etc., cuatro veces mas de lo que hubiera gastado una
persona cuidadosa.

Como su excesiva pereza la hacia enemiga de toda sujecion, era
puerca & mas no poder. En dos ailos se habian tenido que mudar
dos veces todos los muebles de su cuarto; se despeinaba sobre todas
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las sillas, llendndolas de polvos y pomada, vy esp(uclendo por el
suelo iodos los alfileres ; sus vestidos estaban siempre llenos de
manchas de lipiz, tinfa y gotas de cera. Este desaseo echaba &
perder la mas bonita figura del mundo; era eterna en el tocador,
porque nada hacia sino con suma lentitud; pero no por eso se pei-
naba ni vestia bien, porque veia sin mirar, obraba sin pensar, y 110
tenia gusto para cosa alguna. Ademas, para nada tenia gracia; no
habiéndose querido sujetar nunca 4 llevar guantes, tenia Idb manos
dsperas y amoratadas; tenia los piés feos, y andaba muy mal, por-
que siempre llevaba los zapatos en chancleta,

Esto era Eglantina & los trece aiios; Doraliza se habia esmerado
en formarle una bonita libreria con la esperanza de que tomaria
alicion & la lectura. Por obedecer & su madre leia Eglantina mién-
tras se pemaba, 6 por las tardes; quiero decir, que tenia un libro
abierto, porque leia con tan poca atencion, que era imposible ad-
quiriese la menor instruccion; y ast 4 los diez y seis aiios era tan
ignorante, i pesar de que nada se habia omitido para su educacion,
que no sabia ni la historia, ni la geografia, ni aun la ortografia; no
podia ni hacer un extracto, ni escribir una carta, y aunque habia
tenido dicz aios maestro de aritmética, cualquier nifio de ocho
afios contaba mejor que ella. En este tiempo un caballero llamado el
vizeonde d’Arzelle se hizo presentar en casa de Doraliza; tenia veinte
y lres aiios, y era tan distinguido por sus talentos, virtudes y repu-
tacion, como por su nacimiento, sus bienes y mu‘lto pcl\@nal Ma-
m{(:stu el mas vivo deseo de agradar 4 Doraliza y merecer su amistad;
stpo apreciar su sencillez, dulzura é igualdad : igualmentele agrada-
ban 4 Doraliza su modo, su tono nohlc y natural, y su conversacion
a un tiempo solida, gustosa y ngmdnhle, la Im]na visto vdrias veces
en casa de una parienta suya, v la habia visitado en su casa, sin
haber podido ver aun 4 Eglantina. En fin, un dia convidé Doraliza
al vizconde 4 cenar, y 4 las nueve de la noche salié Eglantina 4 la
sala. Aquel dia habia su madre asistido 4 su tocador : no tenia
Eglantina cosa particular en su adorno; pero & lo ménos no estaba
dcwrelmh, ni tenia las orejas llenas de polvos y pomada, y se
habia lavado las manos. El \ucoudc a examind con mucha aten-
cion : al pronto le parecié muy hermosa; de alli & poco noté que no
tenia gracia, y al cabo de un cuarto de hora no la miré mas, y
dun se olvido de que estaba en el cuarto.

No obstante continuaba siempre visitando @ Doraliza. Un dia que
estaban solos le hablé con un género de confianza que dié pi¢ d
Doraliza para preguntarle si pensa]ﬂ en casarse : si, seflora, respon-
di6 el vizeconde; pero aunque mis padres doym enteramente 4 mi
arbitrio esta eleccion, conozco que me serd dificultoso determi-
narme; no lo haré por interes 6 ambicion : una pasion cn‘cgu 1o me
hard hacer locuras; quiero casarme, no para ser mas rico 6 mas
estimado, sino para ser mas feliz; por tanto serd preciso que en-
cuentre unapersona perfectamente bien criada, que reuna la virtud
con la hermosura y talentos; serd tambien preciso que sus padres
sean dignos de qfw yo los respete y ame, y que su madre, por
ejemplo, tenga todas las prendas que en Vd. se hallan, para que
asi pueda ser el mentor y guia de mi mujcr Algunas visitas
que entraron interrumpieron esta conversacion. PUCOa dias despues
supo Doraliza que el vizeonde habia encargado & uno de sus criados
se informase con maia de los de Domlua acerca de Eglantina, y
que ademas el vizconde por st mismo se habia dirigido & varios
maestros de esta, los que sin dificultad le dijeron la pura verdad,
por lo que supo con la mayor certeza que Eglantina no habia sacado
fruto alguno de la educacion esmerada y costosa que su madre le
habia dado. Desde entonces el vizconde frecuenté ménos la casa
de Doraliza, y no tardé mucho en dejar de ir del todo. Convencida
Doraliza de que se hubiera casado con su hija si esta hubiese sido
mas aplicada, sintié mucho que Eglantina no hubiese logrado este
casamiento tan lucido como ventajoso, y que el solo mérito perso-
nal del vizconde hacia preferible @ otro cualquiera.

Pero aun le qlledal)ﬁ[i (lllc pas‘dl‘ olras []01]115 IHH}'DI‘DS- Cada
dia mas indolente Eglantina le daba nuevas pesadumbres. A diez
y siete afios {enia aun todos los maestros que se dejan regularmente
a los catoree; no tenia gusto para ocupacion alguna. No obstante,
como su corazon era bueno y amaba & su madre, procuraba & veces
vencer su natural dejamiento, y enténces todos se ad :iraban de
la inteligencia y disposiciones que mostraba; renacian en el amante
corazon de Doraliza el gozo y la esperanza; pero esta mulacion
duraba poco : al cabo de cineo 6 seis dias volvia Eglantina & su
natural; y cuando su madre le representaba los perjuicios que se le
seguian de este vicio, la escuchaba con mas disgusto que arrepen=
timiento.




Con la edad fué adquiriendo nuevos defectos, sin haber perdido
los de la nifiez; cumplio en fin los diez y ocho afios, época feliz
para ella, puesto que se debian despedir todos los maeslros para
siempre. El dia mismo que se despidieron fué Doraliza por la ma-
fiana al cuarto de Eglantina; llevaba un libro en la mane, lo puso
sobre una mesa, y sentindose al lado de su hija : Hoy cumples diez
y ocho afios, le dijo, a esta edad comunmente la educacion:esti
perfeceionada. He hecho por ti hasta este punto todo cuanto me
ha sido posible, aqui te traigo la prueba; este es el diario de que
varias veces te he hablado; contiene el pormenor de todas las
cosas que has perdido desde tu nifiez, y de todos los gastos inutiles
que me has hecho hacer; he anadido las memorias de tu aya, y
hecha la suma de estas diferentes cantidades componen la de ciento
y tres mil libras... — jAh, mamd, exclamé Eglantina, es posible!...
— Muy posible, replico su madre, y has de pensar que no incluyo
en este calculo los gastos necesarios, ni el de los maestros que han
logrado hacerte aprender algo; por ejemplo : escribes bastante bien
y lees musica regularmente; no he incluido estos dos maestros en
mi diario, aunque ha sido preciso conservarlos mucho mas tiempo
que el que hubiera sido regular si hubieses tenido aplicacion. He
tenido que poner entre los gastos initiles lo que han costado los
maestros de instrumentos, de dibujo, de geografia, de historia, de
blason, de aritmética, etc., sin olvidar la maestra que por espacio
de dos afios te ha ensefiado @ bordar, y la prodigiosa eantidad de
seda, brichos, lentejuelas, rasos y terciopelos que has gastado, sin
haber hecho cosa que pudiese servir... — jPero ciento y tres mil
libras !... no puedo creerlo... — Facilmente lo creerds si quieres
acordarte de lo que te he dicho virias veces, esto es, que no hay
gasto por pequeilo que sea, que sies continuo no sea exorbitante,
y por consiguiente ruinoso; un ejemplo telo hard ver mejor: tienes
dos relojes : desde la edad de ocho afios hasta ahora no se han
pasado quince dias sin haberlos enviado al relojero 6 al joyero, ya
para echarles vidrios, muestras nuevas, 6 hacerles componer la re-

peticion, 6 ya para hacerles poner manos 1 algunos diamantes, ele.
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perdiciar de este modo el dinero, sobre todo considerando que se
hubiera podido emplear mucho mejor. Giento y tres mil libras que
ta has desperdiciado, hija- mia, hubieran podido hacer la felicidad
de veinte familias desdichadas.

Esta dltima reflexion de Doraliza hizo verter ligrimas 4 Eglantina;
tomo una mano de sumadre, y apretindola entre las suyas exclamé :
i Oh qué culpada me veo!... Pero, querida mamé, aunque me hallo
sin talentos y sin instruceion, no- obstante conservo los elementos,
delo que me han enseiiado... — No hay duda, y si quisieras apli-
carte y estudiar de véras, podrias recuperar parte del tiempo y di-
nero que has perdido; pero era menester que en adelante tuvieses
tanta perseverancia y actividad como hasta ahora has mostrado in-
conslancia y pereza. Oyendo esto Eglantina suspiro, y se quedo
suspensa. Bien sé¢, prosiguié Doraliza, que tus riquezas y las ala-
banzas que dan & tu hermosura, te persuaden & que te son ménos
necesarios los talentos y habilidad que 4 otras muchas personas;
pero aunque poseas_ estas ventajas, las mas frigiles y ménos esti-
mables de todas, jes acaso motivo suficiente para despreciar la
instruceion y 4 los que la tienen? ;Es acaso la hermosura la que
nos hace amables? Cree, hija mia, que si no la acompaiia el talento,
d nadie gusta. ;Son las riquezas quienes nos hacen felices ? ;No te
ves morir de f(risteza, siempre descontenta de los otros v de ti
misma?... Ademas, ;sabes acaso el estado de los negocios~de u
padre? ;Y si se arruinase?... Estas altimas palabras avivaron la
alencion de Eglantina. Se quedd mirando & su madre como aterrada.
Dejo de hablar Doraliza, levanté los ojos al cielo, y despues de un
instante de profundo silencio, viendo que Eglantina no hablaba,
tomé la palabra mudando de conversacion, y al cabo de un cuarto
de hora se fu¢, dejando 4 su hija llena de tristeza y sobresalto.

No eran infundados los temores de Eglantina. Mondor su padre,
tan insaciable como Doraliza moderada, no habia podido contentarse
con tener doscientas mil libras de renta; por tener mas se habii
metido en algunas empresas arriesgadas, y estaba proximo 4 per-

derse. No eslaba del todo cierta Doraliza de esta desdicha; pero

sospechaba alguna cosa, y esto era lo que habia querido dar 4 en-

tender & su hija. Mondor, que sabia mejor su situacion, procuraba

con la esperanza de conservar el crédito encubrir el mal estado de

sus cosas; pero virias quiehras de sus asoeiados hicieron patentes
T

No ha habido mes en que estos relojes no hayan costado 4 lo mé-
nos siete 1t ocho libras de composturas : ha habido muchos en que
han costado fres 6 cuatro luises, de modo que al cabo de diez afios
sube solo este renglon & ciento y ocho luises. s muy sensible des-
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sus alcances. No era Mondor capaz de lolerar con valor los infortu-
nios: cayo enfermo, y no pudieron libratle de la muerte los cuida-
dos de Doraliza y Eglantina; murié detestando su ambicion y co-
dicia, funestas causas de su ruina y muerte. Muerto Mondor se
ocupé Doraliza en satisfacer & todos sus acreedores: no eran sufi-
cientes todos los bienes del difunto para eubrir los alcances; Dora-
liza tenia una hacienda de quince mil libras de renta, i lo que no

_tenian los acreedores derecho alguno; pero con la mira de comple-
tar la cantidad necesaria para pagar las deudas de su marido, cedié
por seis afios las rentas de esta hacienda, tnico bien que le quedaba.
Eglantina sacrifico al mismo fin todos los diamantes que su madre
le habia dado.

Arregladas de este modo las cosas, no le quedaba & Doraliza para
vivir en estos seis afios mas que sus alhajas, y alguna poca plata;
las vendio, y saco de ellas veinte mil libras. Nos es preciso, dijo
Doraliza 4 su hija, irnos 4 un pais en donde se pueda vivir seis afios
con la cantidad que nos queda. Mi intencion es que nos vayamos &
la Suiza hasta que recobre la posesion cuyas rentas he cedido. —; Oh
madre mia, exclamé dolorosamente Eglantina, veinte mil libras!
3 Esto es lo que ha quedado & Vd.?... | Qué cruel reflexion para mi,
cuando me acuerdo de tods lo que he desperdiciado!... — No
pienses en ello, le dijo su madre abrazandola, si yo hubiese previsto
las desgracias que nos aguardaban, nunca hubieras sabido el por-
menor cuya memoria lanto te aflige; ya he quemado aquel diario,
y cuanto contenia se ha borrado para siempre de mi memoria...
— { Ah, replico Eglantina arrojandose 4 los piés de su madre, mi
arrepentimiento es demasiado sincero para que pueda olvidar jamas
estas culpas que Vd. con tanta generosidad me perdona!... El
deseo y la esperanza de recuperarlas y de contribuir  su felicidad
pueden solo en adelante hacerme amar la vida. | Oh mamd! conozco
que una hija digna de Vd. podria aliviarla en sus trabajos : yo,
pues, me corregiré, adquiriré las virtudes que me faltan : necesita
Vd. una amiga : yo quiero serlo, y para obtener este precioso titulo
seré capaz de los mayores esfuerzos.

En tanto que Eglantina, baiiada en lagrimas y abrazada de sus
rodillas, decia esto, Doraliza la contemplaba fuera de si de gozo;
la levanté, la tomé en sus brazos, y aprelindola contra su pecho :
Me haces sentic en este instante, le dijo, todo el gozo de que es

=y

capaz el corazon de una madre : no llores ya mi desgracia; al
; - - 3 3 :

pronunciar estas palabras no podia Doraliza contener sus ligrimas,

pero estas eran las mas dulces que habia derramado en su vida.

La noche que se siguié 4 esta conversacion se quejo Eglantina de
un fuerte dolor de cabeza. Al dia siguiente por la maiiana estaba
con calentura; envi6 Doraliza 4 buscar un médico, el que despues
de l1aquer examinado atentamente 4 la enferma, d:aclard que todas
h\;dsae;:jaisn e(;all;le (tlreavn"ucla?. No s‘e o ﬁal’m ; es?a cnfc.rmedad se
: parato : no ocults el médico & Doraliza que las
viruelas eran confluentes, y de las peores. Oprimida Doraliza del
dolor, 1o se apartd ni un punto de la cabecera de su hija 3; paso
cuatro dias en medio de las mas crueles inquieludes. qua:’ltina en
los arrehatos de un furioso delirio hablaba con su madre sin cono-
cerlg, estaba en sus brazos y la llamaba, exclamando dolorosamente :
;} Mi madre me abandona!... ; Lo merezco!... iNo he contribuidc;
@ su felicidad !... ; Muero sin recibir su bendicion! ; Oh Dios mi
perdonadme ! e U

I

: “stas razones interrumpidas con suspiros y sollozos traspasaban
0 L 1 ., .r - =) 3 !

cmamn'de.Domlua. en vano le respondia, y en vano la hanaba
con sus lagrimas; E u

|

sobre todo al rostro, v 4 i i
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» ¥ 4 pocos dias le cubrié los ojos, privandola

o : glantina no la oia, y continuaba siempre sus
amentos y quejas. Creciendo por instantes la enfermedad, cargd
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enteramente de la vista. No di¢ cuidado al principio este accidente,
bastante comun en las viruelas; pero despues se aumento en tanto
grado, que el médico entrd en cuidado, y no pudo ménos de decir
a Doraliza se temia que Eglantina quedase ciega para siempre. {Oh
Dios mio, exclamo esta afligida madre, ciega mi hijal... — No me
parece, replicé ¢l médico, que el mal es aun del todo sin remedio,
y voy a proponer 4 Vd. uno que ha surtido efecto en iguales cir-
cunstancias ; se frata de dar curso al humor que carga 4 los ojos. ..
con dinero no hay socorro que no se pueda lograr, sobre todo en
Paris... No serfa dificultoso encontrar alguna mujer pobre que con-
sintiese en hacer esta operacion, que quizas conservaria la vista 4
esta sefiorita, pero es preciso que esta mujer esté del todo sana...
1 Qué operacion? dijo Doraliza, interrumpiéndole vivamente. { qué
quiere Vd. decir ?— Seria menester, respondid el médico, que alguno
consintiese en chupar poco & poco el humor que carga 4 los ojos de
esta sefiorita. — | Oh Dios mio! exclam¢ Doraliza juntando las manos,
os doy mil gracias por haberme dado sangre pura y salud... jAh,
solo en esta ocasion conozco todo el precio de ella! vamos, senor,
continué dirigiéndose al médico, no perdamos tiempo, vamos al
cuarto de mi hija, venga Vd.... — jPues qué, sefiora, dijo el mé-
dico, seria posible que Vd. quisiese encargarse de semejante opera-
cion!... cuando por medio del dinero podria Vd... — ;Quién, yo?
¢ yo abusaria de la miseria de una infeliz, violentindola 4 superar
un asco invencible para ella, cuando & mi me es tan‘facil hacerlo?
; Pudiendo hacer una accion de madre, incurriré en esa inhumana
cobardia?... | pudiendo servir 4 mi hija en cosa tan importante, me
dispensaria de esta obligacion tan sagradal — Pero, seiiora, g ten-
dra Vd. valor?... — Soy madre, mi hija estd en peligro, no dude
Vd. de mi valor... — Pero expone Vd. su salud... — Venga Vd.,
no lo dilatemos mas... diciendo estas palabras Doraliza, sin escu-
char al médico le llevé al cuarto de su hija.

A este punto de su narracion llegaba la Marquesa de Clemira,
ciiando la Baronesa mirando su reloj se levantd : en vano pidieron
los nifios se prolongase la velada, fué preciso irse & acostar.

La noche siguiente la Marquesa prosiguié la historia de Eglantina
en estos términos : Ayer la dejamos en el instante en que Doraliza
se disponia 4 entrar.en el cuarfo de su hija. Habia recobrado esta
desde el dia dntes todo su conocimiento. Persuadiéndola Doraliza &
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que consintiese se ejecutase el remedio que el médico habia dicho,
Je ocultd que ella misma se encargaba de él. He hablado, le dijo, &
una mujer que se conviene en hacerte este favor, y su recompensa
serd tal, que no le debes tener listima. — (Oh ciclos, inferrumpio
Eglantina, ; eémo no he de tener listima & una persona tan infeliz
que se puede determinar 4 encargarse de esta asquerosa opera-
cion?... Pues qué, ;no hay otro medio de darme la vista?... [ Me
estremezco solo. en considerar. lo que esta pobre mujer va & pade-

~cer!... jAh! ;la humanidad puede acaso permitir que se admita

semejante socorro?... — Piensa en tu madre, considera la mortal
inquietud que la estd despedazando : ademas, que habiendo esta
mujer pasado ya las viruelas, no puede temer el contagio de esa
enfermedad, y puedes creer que tinicamente ocupada en tu curacion
y'en su recompensa, no hallard nada penoso en el empleo  que se
dedica. En fin, hija mia, yo exijo de ti esta prueba de sumision...
— Obedecer 4-Vd. es mi primera obligacion, y pues Vd. lo manda,
no puedo ya rehusarlo.

Dicho esto se hizo entrar 4 una mujer, que acercindose 4 la
cama de la enferma la aseguré con entereza de su zelo y valor. Va-
mos, pues, dijo Doraliza, empiece.Vd. esta operacion, yo me voy, y
volveré cuando haya Vd. acabado. Diciendo estas palabras hizo
como que se salia del cuarto; pero acercindose poco @ poco d la
cama de Eglantina se puso en el lugar de la mujer, la que se man-
tuvo detras de ella, @ fin de que la enferma oyese de cuando en
cuando la voz incognita que al principio le habia hablado. Creyendo
Eglantina que su madre habia salido, suplicé al médico difiriese la
operacion un instante : enténees juzgando que hablaba con la mujer,
tomo la mano de su madre, y apretandola entre las suyas : | Ah des-
graciada mujer, le dijo, perdoneme Vd. el cruel estado & que la
reduce la suerte ! | Ah, esta Vd. temblando !... me aprieta la mano,
{ oh cielos! ; me pide Vd. la dispense de este asqueroso servicio?...
esta accion es superior & sus fuerzas... bien lo comprerdo... Ay,
Dios mio, prosiguié Eglantina, me abrazal... esta llorando. Las
razones y la humanidad de Vd., interrumpié el médico, la enter-
necen ; Vd. ha mudado su zelo en carifio. Entonees la voz incognita
hablé diciendo, que su resolucion cra inalterable, y que le costaria
mucha ménos repugnancia de la que podia imaginarse Eglantina.
Luego que dejo de hablar mandé el médico a todos los que estaban




